DOBLE CIRCUITO DUAL CIRCUIT DOPPIO CIRCUITO DOUBLE CIRCUIT

Conecta ambas lineas, positivo y Switches both positive and negative Connette entrambe le linee, positivoe  Connecte les deux lignes, positives et
negativo simultaneamente de acuerdo  lines simultaneously meeting European ne&at'\vo allo stesso tempo a seconda  négatives en méme temps répondant
con los requerimientos Europeos y de  and metal boat requirements for a deflle esigenze europee e barche in aux exigences des bateaux métaliques
barcos de metal para interruptores de  double pole switch. metallo interruttoria 2 poli. euroFéens pour les interrupteurs
2polos. ) ~ Switches circuits of different voltages, ~ Circuiti di connessione differenti bipolaires

Conecta circuitos de diferentes voltajes such as 12V and 24V. tensioni 12V e 24V. Circuits de connexion différentes
12Vy 24V. tensions 12V et 24V.
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CONTINUA ~ INTERMITENTE

Ref  CONTINUOUS  INTERMITENT MAX. ; i
CONTINUA  INTERMITTENTE 0,255 x 10 (mm)
CONTINUE INTERMITENT

BS5510E 350A 525 A 1500A 36V 98x98 1
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KIT DE 18 ETIQUETAS ICON CIRCUIT LABEL KIT KIT DA 18 ETICHETTE BLUESEA  KIT DE 18 ETIQUETTES
DESCONECTADORES BLUESEA BLUESEA BLUESEA &
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DESCONECTADOR DE MAIN BATTERY SWITCH STACCABATTERIA COUPE BATTERIE &
BATERIA ot
Para 2 6 mas grupos de baterias. ~~ Battery selector switch made of Per 2 o pit gruppi batterie. Coupe-batterie principal, boitier en L
Cuerpo de plastico de alta resistencia,  polycarbonated housing, copper Corpo in plastica di alta resistenza, polycarbonate, contacts en cuivre g
contactos de cobre y terminales de contacts and brass terminals. contatti in rame e terminali in ottone. et bornes en laiton. Pour 2 groupes de o)
laton. batterie o
CONTINUA  INTERMITENTE O
Ref  CONTINUOUS  INTERMITENT £ P E] n
CONTINUA INTERMITTENTE (mm) L
CONTINUE INTERMITENT |
GS11214 315A 450 A 120 x 120 x 48 1 5
GS11215 ®250/—\ 360 A 32V 0133 x 67 1 <
PERKO a
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Desconectador principal de baterias. ~ Main battery switch made of Interruttore principale batterie. Coupe-batterie principal, boitier en o
Cuerpo de plastico de alta resistencia,  polycarbonated housing, copper Corpo in plastica alta resistenza, polycarbonate, contacts en cuivre —
contactos de cobre y terminales de contacts contatti in rame e terminali in ottone. et bornes en laiton.. (&)
laton. and brass terminals. L
0
CONTINUA  INTERMITENTE
Ref  CONTINUOUS INTERMITENT f e [
CONTINUA  INTERMITTENTE (mm)
CONTINUE INTERMITENT
GS11216 250A 360A 32V (0133 x 67 1
PERKO’
Para 2 6 mas grupos de baterias. Battery selector switch made of Per 2 o pil gruppi batterie. Coupleur de batterie en boitier
Cuerpo de policarbonato reforzado de  polycarbonated housing, copper Corpo in plastica di alta resistenza, go\ycarbonate, contacts en cuivre et
alta resistencia, contactos de cobrey  contacts and brass terminals. contatti in rame e terminali in ottone. ~ bornes en laiton. _ )
terminales de laton. With alternator field disconnect. Include protettore alternatore. Avec AFD (Alternator Field Disconnect)..

Incluye protector alternador.

CONTINUA  INTERMITENTE
Ref CONTINUOUS  INTERMITENT f
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CONTINUA  INTERMITTENTE (mm)
CONTINUE INTERMITENT

GS11217 380A 850 A (5 min) 32V 133x133x85 1

PERKO'
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